TRANSPORTO PRIEMONIU (AUTOBUSU) KASKO DRAUDIMO PASLAUGU
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

NR. 48-D.2022/248

2022 m. birzelio mén. 9 d.
Vilnius
UZdaroji akciné bendrové ,,Vilniaus vieSasis transportas, juridinio asmens kodas 302683277, kurios
registruota buveiné yra Zolyno g. 15, LT-10209 Vilnius, atstovaujama
veikianc¢io pagal bendrovés jstatus (toliau — Pirkéjas),

ir
ERGO Insurance SE Lietuvos filialas, juridinio asmens kodas 302912288, kurio registruota buveiné
yra Gelezinio Vilko g. 6A, LT-03150 Vilnius, atstovaujama , veikiancCio pagal

igaliojima (toliau — Teikéjas),

toliau vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi,
vadovaudamosi Transporto priemoniy (autobusy) KASKO draudimo paslaugy supaprastinto pirkimo atviro
konkurso biidu (BVPZ kodas 66510000-8 ,,Draudimo paslaugos®) (toliau — pirkimas), 2022-05-05 paskelbto
CVPP pirkimo Nr. 600803, kurio laimétoju pripazintas Teikéjas, rezultatais,

sudaré $ig vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau i$vardinty sglyguy:

1. Straipsnis
Sutarties dalykas

1.1. Sutarties pirkimo objektas — Pirkéjo valdomy transporto priemoniy KASKO draudimo paslaugos (toliau
— paslaugos).

1.2. Draudziamy transporto priemoniy sarasas ir reikalavimai paslaugoms yra nurodyti Sutarties 1 priede
»lechning specifikacija“ (toliau — Specifikacija) bei kartu su pirkimo salygomis pateiktoje techningje
specifikacijoje (pirkimo salygy 1 priedas ,,Techniné specifikacija“ (kuri yra laikoma Sios Sutarties dalimi)).
Specifikacijoje nurodytas paslaugy kiekis yra maksimalus.

1.3. Paslaugos perkamos §ios Sutarties pagrindu ir salygomis Pirkéjui pateikiant Teikéjui atskirus uzsakymus
su nurodytais duomenimis apie konkrecias transporto priemones.

1.4. Transporto priemonés bus draudziamos atskiromis partijomis ir skirtingomis draudimo apsaugos pradzios
datomis. Preliminarios transporto priemoniy draudimo datos nurodytos Specifikacijoje.

1.5. Draudimo laikotarpis — nuo pirmojo draudimo liudijimo iSraSymo dienos iki 2023-04-30 (24 val.).
Draudimo liudijimo iSraSymo diena bus aptarta pasiraSant paslaugy pirkimo sutartj. Draudimo laikotarpio
pratesimas nenumatytas.

1.6. Uzsakymy apdrausti transporto priemones laikotarpiu Teikéjas pagal Pirkéjo pateiktus sarasus turi iSrasSyti
draudimo liudijimus kiekvienai draudziamy transporto priemoniy partijai atskirai. Teikéjas privalo pateikti
Pirkéjui draudimo liudijimus ne véliau nei per 3 darbo dienas nuo prasymo gavimo i$ Pirkéjo dienos, tos dienos
nejskaiciuojant.

1.7. Salys tarpusavyje bendradarbiauja vadovaudamosi $ia Sutartimi, Lietuvos Respublikos jstatymais, Teikéjo
transporto priemoniy KASKO draudimo taisyklémis (toliau — Taisyklés), pirkimo sglygomis, Teikéjo
pasitlymu, kurie yra neatskiriamos Sutarties dalys.

1.8. Esant esminiy priestaravimy tarp Sios Sutarties ir Taisykliy, remiamasi Sutarties nuostatomis.

2. Straipsnis
Pradinés sutarties verté ir mokéjimo sglygos

2.1. Pradinés Sutarties verté: 14 858,46 Eur (keturiolika tukstanciy aStuoni Simtai penkiasdesimt aStuoni eurai
ir 46 ct).

Sutarties sudarymo dieng pirkimo objektas néra apmokestinamas PVM. Jeigu Sutarties vykdymo metu
paslaugos bus apmokestintos PVM, atitinkamai kei¢iama (-0S) Paslaugos kaina (-os), pridedant teisés aktuose
nustatyta PVM. Salims rastidkai susitarus ir ne véliau kaip iki saskaitos faktdiros pateikimo dienos,
perskai¢iuojama tik ta paslaugos kainos (-y) dalis, kuriai turéjo jtakos PVM tarifas ir tik §io mokes¢io (-iy)
dydziu.

2.2. Fiksuoti paslaugy jkainiai:



Vienos transporto priemonés 12 ménesiy

draudimo paslaugos jkainis % (proc.) nuo

Paslaugy pavadinimas transporto priemonés vertés / jkainis Eur

(pagal Specifikacijoje nurodyta transporto
priemonés verte)

Eil.
Nr.

Transporto priemoniy KASKO draudimas:
2.2.1. | Autobusai MAN Lion‘s City G (CNG) 0,14 %/ 423,93 Eur

2.3. Galutinis jkainis eurais sudaromoje kiekvienos transporto priemonés KASKO draudimo sutartyje
(liudijime) turés biiti nustatomas taikant fiksuota jkainj draudziamy transporto priemoniy vertéms, nurodytoms
Specifikacijos 1 lenteléje (7 punktas) ir apskaiCiuotas taikant formule: X/365*Y, kai X — draudimo jkainis
paskaiciuotas uz 12 meénesiy laikotarpj, taikant laiméjusio dalyvio fiksuotg jkainj %, Y — draudziamos
konkrecios transporto priemonés draudimo apsaugos galiojimo laikotarpis dienomis. Draudimo jkainis eurais,
gautas pritaikius minétg formulg, skaic¢iuojamas dviejy skaiciy po kablelio tikslumu.

2.4. Paslaugy jkainiai apima visas tiesiogines ir netiesiogines iSlaidas, susijusias su paslaugy teikimu. Visa
rizikg dél galimo jkainiy padidéjimo Sutarties galiojimo laikotarpiu prisiima Teikéjas. Jkainiams jtakos negali
turéti paslaugy suteikimo terminy pazeidimai, medziagy, jrengimy, darbo uzmokescio ar panasiy Teikéjo
i8laidy augimas. Visg Sutarties galiojimo laikotarpj paslaugy jkainiai (vienos transporto priemonés 12 ménesiy
draudimo paslaugos jkainis % nuo transporto priemonés vertés) negalés buti keiciami.

2.5. Moké¢jimai isskaidomi ketvirciais. Ketvirtinio mokéjimo data turi sutapti su pirmojo liudijimo iSraSymo
data, i$skyrus pirmg mokéting jmoka. Pirma draudimo jmoka sumokama per 30 kalendoriniy dieny nuo
draudimo liudijimo jsigaliojimo dienos. Likusios draudimo jmokos apmokamos per 30 kalendoriniy dieny nuo
mokéjimo pranesimo i$ Teikéjo gavimo dienos. Teikéjas privalés pateikti Pirkéjui draudimo liudijimus ne
véliau nei per 3 darbo dienas nuo prasSymo gavimo i§ Pirkéjo dienos, tos dienos nejskaiciuojant. Nepaisant
draudimo liudijimo i§davimo datos, draudimo apsauga apdraustoms transporto priemonéms jsigalioja ne véliau
kaip nuo datos, nurodytos prasyme, tokias transporto priemones apdrausti, arba jei ji néra nurodyta, ne véliau
kaip sekancig kalendoring diena, skai¢iuojant nuo tokio prasymo pateikimo dienos.

2.6. Saskaitos privalo biiti teikiamos naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis. Teikéjas,
pateikdamas Pirkéjui saskaitg informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis, joje privalo jrasyti paslaugy
pavadinimus tokius, kokie jie nurodyti Sutartyje. PrieSingu atveju Pirkéjas gali graZinti arba atmesti pateikta
saskaitg ir jpareigoti Teikéja pateikti saskaitg su tinkamai identifikuotomis paslaugomis.

2.7. Visi atsiskaitymai uz paslaugas vykdomi eurais, pavedimu j Sutartyje nurodytas Saliy atsiskaitomasias
banko sgskaitas. Pasikeitus banko saskaitai, Salis privalo informuoti apie §j pasikeitimg per protinga termina,
kuris negali biiti ilgesnis, nei 5 (penkios) darbo dienos nuo informacijos pasikeitimo dienos.

2.8. Sumokeéjimo uz paslaugas diena yra laikoma diena, kai Pirkéjas atliko pavedimg i§ savo banko saskaitos j
Teikéjo Sutartyje nurodytg banko sgskaitg.

2.9. Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, Pirkéjui atlikus mokéjimus pagal
Sutartj, jmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anksciausiai atsiradusiems jsiskolinimams pagal Sutartj,
antrgja eile — delspinigiams apmokeéti (jeigu jie buvo priskaiciuoti pagal Sutartj), trecigja eile — palukanoms
apmokéti (jeigu jos buvo priskai¢iuotos pagal Sutart).

2.10. Jei Pirkéjas Teikéjui sumokéjo daugiau, nei jam priklauso pagal Sutartj, Teikéjas permokeéta suma privalo
grazinti Pirkéjui per 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo reikalavimo grazinti permoka gavimo dienos.

2.11. Teikéjas jsipareigoja per 3 darbo dienas nuo prane§imo gavimo dienos, Pirkéjui pardavus ar nuraSius
transporto priemones ir apie tai informavus Teikéja, paskaifiuoti nepanaudota jmokos likutj. Teikéjas
isipareigoja per 5 darbo dienas pervesti §j likutj j Pirkéjo atsiskaitomaja saskaita, nedarant i§ jo jokiy
atskaitymy (i§skyrus pagal draudimo sutartj (draudimo liudijima) iSmokétas draudimo iSmokas).

2.12. Pirkéjui grazintinos sumos gali biiti jskaitomos Pirkéjui sutikus rastu.

2.13. Pirkéjas uz paslaugas Teikéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Teikéjo nurodyta banko saskaita:
Saskaitos Nr. LT957044060001118835

Bankas: AB SEB bankas

Banko kodas: 70440

3. Straipsnis
Paslaugy teikimo salygos

3.1. Paslaugy teikimo sglygos nustatytos Specifikacijoje.



4. Straipsnis

Saliy pareigos ir atsakomybé
4.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutartj. Salys
Isipareigoja tinkamai vykdyti savo isipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy,
kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.
4.2. Sutartj netinkamai vykdanti Salis privalo kitai Saliai atlyginti visus pastarosios dé¢l netinkamo Sutarties
vykdymo patirtus nuostolius. Jei nuostoliai atsirado dél abiejy Saliy kaltés, atlyginamas nuostolis sumazinamas
proporcingai kitos Salies kaltei.
4.3. Teikéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui ir tretiesiems asmenims, kurie atsirado dél netinkamo
Sutarties vykdymo ar nevykdymo.
4.4, Pirkéjas, nustatytu laiku nesumokéjes draudimo jmokos, Teikéjui pareikalavus, nuo sekancios (po
pareikalavimo) dienos moka 0,03 (trijy Simtyjy) proc. dydzio delspinigius nuo nesumokétos sumos uz
kiekvieng uzdelstg diena, bet ne daugiau nei 6,0 (3esis) proc. nuo nesumokeétos sumos. Salys susitaria, kad §iuo
atveju paliikanos nemokamos.
4.5. Teikéjui nustatytu laiku neiSmokéjus draudimo iSmokos, Pirkéjas turi teise reikalauti uz kiekviena
paveluota dieng 0,03 procento delspinigiy nuo neiSmokétos sumos, bet ne daugiau nei 6,0 (Sesis) proc. nuo
nesumokeétos sumos. Salys susitaria, kad $iuo atveju palikanos nemokamos.
4.6. Teikéjui Sutartyje nustatytu laiku neapdraudus transporto priemonés, Pirkéjas turi teisg¢ uz kiekvieng
paveluota dieng kiekvienai transporto priemonei, kurig véluojama apdrausti, skirti 50,00 (penkiasdeSimties)
eury bauda.
4.7. Teikéjui nesilaikant kity, Sutartyje nurodyty, reikalavimy, nors Teikéjas apie tai buvo oficialiai jspétas ir
jam buvo duotas terminas iStaisyti Sutarties vykdymo trikumus, dél kuriy negalimas tolimesnis Saliy pagal
Sutartj prisiimty jsipareigojimy vykdymas, bus laikoma, kad Teikéjas padaré esminj Sutarties pazeidima.
Tokiu atveju Pirkéjas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutart] ir skirti Teikéjui 1 000,00 (vieno tiikstancio) eury
baudg uz Sutarties jsipareigojimy nevykdyma, kuri gali buti i$skaiciuota i§ Pirkéjo Teikéjui uz Paslaugas
mokétinos sumos.
4.8. Visas §iame skyriuje nurodytas baudas ar delspinigius, jei jos nebuvo isskaitytos i§ kitai Saliai mokétinos
sumos, Salys turi sumokéti per 5 darbo dienas nuo pranes$imo apie skiriamg bauda ar priskai¢iuotus
delspinigius pranesimo gavimo dienos.
4.9. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.
4.10. Salys susitaria, kad kilus teisminiam gin¢ui dél atsiskaitymo uz paslaugas, Teikéjas gali reikalauti priteisti
ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines paliikanas nuo nesumokeétos sumos, kaip tai numatyta Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.210 straipsnio 1 dalyje.

Nenugalimos jégos apllnkybes (force majeure)

5.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nenugalimy aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie
turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti
susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes liudijanCiy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz
Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy
vykdymo terminas pratgsiamas.

5.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming.
Pranesimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.



5.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento
arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
nei§siun¢ia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai ala, kuria §i patyre dél laiku
nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

6. Straipsnis
Sutarties galiojimas

6.1. Saliy pasirasytos Sutarties sudarymo data yra Sutarties registravimo Pirkéjo registre data, nurodyta prie
Sutarties pavadinimo ir numerio. Sutartis jsigalioja kita dieng po Sutarties sudarymo dienos, t. y. pirmoji diena
po Sutarties sudarymo dienos yra pirmoji Sutarties galiojimo diena.
6.2. Saliy sudaryta pirkimo Sutartis galioja iki paskutinio draudimo liudijimo, i§ragyto pagal Sutartj, galiojimo
termino pabaigos, t. y. Sutartis baigiasi pasibaigus visy draudimo liudijimy galiojimo laikotarpiui, kai Sutarties
Salys tinkamai jvykdo visas i§ Sutarties kylangias prievoles arba kol Sutarties Salys sutaria ja nutraukti, arba
ji nutraukiama teisés aktuose ar sutartyje nustatytais atvejais.
6.3. Sutarties galiojimo laikotarpio prat¢simas nenumatytas.
6.4. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ia Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai
nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad buity visiskai jvykdyta §i Sutartis.

7. Straipsnis

Teikéjo subteikéju keitimo pagrindai ir tvarka
7.1. Sutarciai vykdyti pasitelkiami Sie subteikéjai: néra.
7.2. Ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti ir véliau Sutarties galiojimo metu, Teikéjas privalo Pirkéjui
pranesti tuo metu zinomy ar ketinamy ateityje pasitelkti subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus.
7.3. Tais atvejais, kai Teikéjas nesiremia subteikéjo pajégumais, Pirkéjas turi teisg patikrinti, ar néra Lietuvos
Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty subteikéjo paSalinimo pagrindy. Jeigu
subteikéjo padétis atitinka bent viena vadovaujantis Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo 46
straipsnyje nustatytg pasalinimo pagrinda, Pirkéjas reikalauja per nustatytg terming pakeisti minétg subteikéja
reikalavimus atitinkanc¢iu subteikéju.
7.4. Subteikéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subteikéjy ar didesnés (mazesnés) jsipareigojimy
dalies, negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam subteikéjui galimas tik tiems
Jsipareigojimams, kuriems Teikéjas pasitilyme buvo numatgs perduoti subteikéjams ir tik gavus Pirkéjo
sutikima. Sutarties galiojimo metu ketinant pasitelkti papildomus subteikéjus, pastarieji turi biiti ne mazesnés
kvalifikacijos nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose ir neturéti Lietuvos Respublikos Viesyjy pirkimy
jstatymo 46 straipsnyje nurodyty subteikéjo pasalinimo pagrindy (jei buvo reikalaujama).
7.5. Sutarties galiojimo metu papildomy subteikéjy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subteikéjy
atsisakymas galimas tik gavus Pirkéjo sutikima ir esant vienai i$ §iy priezasciy:
7.5.1. Sutartyje numatytas subteikéjas yra likviduojamas, bankrutaves arba jam yra iSkelta bankroto byla;
7.5.2. subteikéjas Teikéjui atsisako atlikti jam Sutartyje numatytg jsipareigojimy dalj.
7.6. Sutarties 7.4 ir 7.5 punktuose nurodytais atvejais Pirkéjui pateikiamas pagristas praSymas, pridedant jj
pagrindzianc¢ius dokumentus. Subteikéjas gali pradéti vykdyti savo jsipareigojimus, tik Teikéjui gavus Pirkéjo
sutikima.
7.7. Sutarties 7.4 ir 7.5 punktuose nurodytais atvejais naujas subteikéjas privalo Pirkéjui pateikti dokumentus,
jrodancius, kad jo kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus minimalius kvalifikacijos
reikalavimus subteikéjams ir neturéti Lietuvos Respublikos Vie$yjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty
subteikéjo pasalinimo pagrindy (jei buvo reikalaujama).
7.8. Atsizvelgiant | sutarties pobiidj, galimas Pirkéjo tiesioginis atsiskaitymas su subteikéjais, Siomis
salygomis:
7.8.1. Pirkéjas ne véliau nei per 3 darbo dienas nuo informacijos apie tuo metu Teikéjui Zinomy subteikéjy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus gavimo, rastu informuoja subteikéjus apie tiesioginio
atsiskaitymo galimybe;
7.8.2. subteikéjas, norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi pateikti rastiSkg pras§yma
Pirkéjui;
7.8.3. tuo atveju, kai subteikéjas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisale



sutartis tarp Pirkéjo, Teikéjo ir jo subteikéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju tvarka,
atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subteikimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

7.8.4. saskaity teikimas, atsiskaitymas su subteikéju bei kiti veiksmai atliekami vadovaujantis $ios Sutarties 2
straipsnyje nurodyta tvarka;

7.8.5. Teikéjas turi teise prieStarauti nepagristiems mokéjimams.

8. Straipsnis
Sutarties pakeitimai

8.1. Sutarties keitimai galimi tik Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 97 straipsnyje numatytais atvejais ir
nustatyta tvarka.

Sutarties pazeidimas

9.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal Sutartj,
ji pazeidzia Sutartj.

9.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

9.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

9.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo;

9.2.3. nutraukti Sutartj;

9.2.4. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

9.3. Esminiai Teikéjui taikomi Sutarties pazeidimai:

9.3.1. Teikéjas nesilaiko Lietuvos Respublikos draudimo jstatymo 98 straipsnyje nustatyty iSmoky mokéjimo
terminy;

9.3.2. Teikéjas daugiau nei 2 (du) kartus veéluoja apdrausti arba bent 1 (vieng) karta i$ viso ne dél Pirkéjo kaltés
neapdraudzia Pirkéjo transporto priemoniy;

9.3.3. Teikéjas nesilaiko kity, Sutartyje nurodyty, reikalavimy, nors apie tai buvo oficialiai jspétas ir jam buvo
duotas terminas istaisyti Sutarties vykdymo triikumus, dél kuriy negalimas tolimesnis Saliy pagal Sutartj
prisiimty jsipareigojimy vykdymas.

9.4. Esminiai Pirkéjui taikomi Sutarties pazeidimai:

9.4.1. Pirk¢jas, pagal Teikejo pateikta PVM saskaitg fakttirg ir Sios Sutarties nuostatas, veluoja atsiskaityti
daugiau nei 30 kalendoriniy dieny;

9.4.2. Pirkéjas nesilaiko kity, Sutartyje nurodyty, reikalavimy, nors apie tai buvo oficialiai jspétas ir jam buvo
duotas terminas istaisyti Sutarties vykdymo triikumus, dél kuriy negalimas tolimesnis Saliy pagal Sutartj
prisiimty jsipareigojimy vykdymas.

9.5. Sutarties nuostaty nesilaikymas neatleidzia Saliy nuo tinkamo ir savalaikio Sutarties salygy vykdymo.

10. Straipsnis
Sutarties nutraukimas

10.1. Sutartis gali bati visiskai nutraukta vienos i§ Saliy pageidavimu (reikalavimu), praéjus 60 (Sesiasdesimt)
kalendoriniy dieny nuo radytinio pranesimo (arba kito Saliy sutarto termino), biitinai nurodant nutraukimo
priezastj, arba abiem Salim sutarus Sutartj nutraukti per kit jy sutarta protingg terming.

10.2. Pirkéjas turi teis¢ vienasaliSkai (nesilaikant 10.1 punkte nurodyto termino) nutraukti $ig Sutartj pries
terming Siais atvejais:

10.2.1. kai Teikéjas bankrutuoja, yra likviduojamas, sustabdo tiking veikla arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

10.2.2. kai keiciasi Teikéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktira ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

10.2.3. kai Teikéjas jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu deél
profesinio pazeidimo;

10.2.4. kai Teikéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél suk¢iavimo, korupcijos, pinigy
plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

10.2.5. kai Teikéjas sudaro subteikimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

10.2.6. dél kitokio pobiidzio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj;

10.2.7. kai Teikéjas Sutarties nevykdo, vykdo jg netinkamai, darydamas esminius Sutarties pazeidimus,



nurodytus 9.3 punkte;

10.2.8. kai Pirkéjas, dél objektyviy priezasciy, netenka poreikio pirkti Paslaugy;

10.2.9. kitais, Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje numatytais, atvejais, taikant §io straipsnio
2 dalyje nurodytus reikalavimus.

10.3. Teikéjas turi teise¢ vienaSaliSkai nutraukti $ig Sutart] prie§ terming (nesilaikant 10.1 punkte nurodyty
terminy) Siais atvejais:

10.3.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus, darydamas esminius
Sutarties pazeidimus, nurodytus 9.4 punkte;

10.3.2. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veikla arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

10.4. Salis, ketinanti vienagaliskai nutraukti Sutartj (esant 10.2 ar 10.3 punktuose numatytoms salygoms), pries
15 (penkiolika) kalendoriniy dieny rastu pranesa kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesn;j nei 3
(trijy) darbo dieny terming prane§ime nurodytiems trikumams istaisyti. Jei kaltoji Salis per pranesime
nurodyta terming nepasalina Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo jspé€jimo termino pasibaigimo
dienos. Esant 10.2.1, 10.2.3, 10.2.4, 10.2.7, 10.2.8 ir 10.3.1 10.3.2 punkty salygoms, trikumy iStaisymo
terminas nenustatomas, Sutartis laikoma nutraukta nuo jspéjimo apie vienasalj Sutarties nutraukimg termino
pasibaigimo dienos.

10.5. Sutartis gali buti nutraukta ir kitais Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse numatytais pagrindais.

11. Straipsnis
Gincy nagrinéjimo tvarka

11.1. Siai Sutaréiai ir visoms i§ 8ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

11.2. Kiekvieng gincg, nesutarimg ar reikalavimg, kylantj i$ Sios Sutarties ar susijusj su §ia sutartimi, jos
sudarymu, galiojimu, vykdymu, pazeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis. GinCo, nesutarimo ar
reikalavimo nepavykus iSspresti derybomis, ginc¢as bus sprendziamas teisme pagal Pirkéjo buveinés vieta.

12. Straipsnis
Asmens duomeny tvarkymas

12.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkymga vykdyti teisétai — laikantis Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos
Istatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.

12.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutardiai vykdyti duomeny tvarkymo
teisétumas grindziamas butinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i$ Sutarties kylan¢iomis teisémis.
12.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teisés
aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi biiti saugomi tol, kol i§
sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams
jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

12.4. Gali biiti tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujanéiy Salims,
duomenys (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis pastas,
darbovietés adresas; (III) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy (atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy
asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais vykdomas susirasinéjimas, ar kiti duomenys suformuojami
Sutarties vykdymo metu.

12.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio bendradarbiavima ir
ry$iy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy priezitros, verslo rodikliy
analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informaciniy sistemy, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy
valdymui, teikéjai ir prizitirétojai; (III) mokeséiy inspekcija; (IV) bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys,
susije su Sutarties vykdymu.

12.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos kitai Saliai
informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti, kad tolesnis duomeny
tvarkytojas vykdys bent tuos padius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos $i Sutartis nustato. Taip pat Salys
supranta, kad jos pacios atsakys uz tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

12.7. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo organy



narius, savo subteikéju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti, apie tai,
kad jy asmens duomenys bus arba gali bati perduoti Salims ir bus arba gali bati Saliy tvarkomi Sutarties
vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybg su jais susipazinti.
Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti ir i§vardinti Sutartyje, yra
supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo
sutikima.

12.8. Salys $iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba graZins visus joms
patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos Sajungos (ES) ar jy Salies
Istatymai nustato reikalavima saugoti asmens duomenis.

13. Straipsnis
Baigiamosios nuostatos

13.1. Visos Sios sutarties salygos turi biiti aiSkinamos atsizvelgiant i jy tarpusavio rysj bei Sios Sutarties esme
ir tiksla.
13.2. Si Sutartis negali pakeisti pirkimo dokumentuose ir Teikéjo pasiiilyme numatyty pirkimo salygy,
paslaugy jkainiy. Pirkimo dokumentai ir Teikéjo pasitilymas, kiek jis i§ esmés neprieStarauja pirkimo
dokumentams, yra sudétinés Sios Sutarties dalys. Esant esminiy prieStaravimy tarp Sios Sutarties ir pirkimo
dokumenty bei Teikéjo pasitilymo, remiamasi pirkimo dokumentais ir Teikéjo pasitlymu.
13.3. Teikéjas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi, jskaitant
reikalavimo teis¢ | Pirkéjo mokétinas sumas, be iSankstinio Pirkéjo rasytinio sutikimo. Be Pirkéjo iSankstinio
raSytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal $ig Sutartj perleidimo laikytini niekiniais ir
negaliojanciais nuo jy sudarymo momento.
13.4. Jokie $ios Sutarties saglygy pakeitimai negalioja, jeigu jie néra padaryti rastu ir pasiradyti abiejy Saliy ar
ju vardu bei patvirtinti antspaudais. Terminas ,,pakeitimas® apima bet kokius pakeitimus, papildymus,
iSbraukimus, nesvarbu, kaip jie biity atlikti.
13.5. Draudimo paslaugos perkamos ir Sutartis sudaroma tarpininkaujant draudimo brokeriui UADBB
»Aon Baltic*. Draudimo brokeris tarpininkauja sudarant Sutartj bei ja administruojant. Pirkéjas
interesy konflikto nenustaté. Pirkéjas atlygio Draudimo brokeriui nemoka, tafiau nustatoma, jog
pareiga atsiskaityti su Draudimo brokeriu tenka Teikéjui (Draudimo brokeriui mokamas 2,5 proc.
dydzio komisinis atlygis (nuo mokames draudimo jmokos). UADBB ,,Aon Baltic“, kontaktinis asmuo:
Laura Bukiené, tel.: 8 615 35906, el. pastas; laura.bukiene@aon.lt.
13.6. Sutartis su priedais yra sudaryta ir pasiraSyta dviem vienoda juriding galig turin¢iais egzemplioriais — po
viena kiekvienai Saliai.
13.7. Sutarties Salims yra Zinoma, kad §i Sutartis yra viesa, i§skyrus joje esancig konfidencialig informacija.
Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas priestarauty teisés aktams.
13.8. Saliy paskiriami asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

Pirkéjas | Teikéjas |

Vardas, pavardé
Pareigos

Adresas
Telefono Nr.
El. pasto adresas |
13.9. Uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy Vandentvarkos
energetikos, transporto ar paSto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 94 straipsnio 9 dalies nuostatas
atsakingas Pirkéjo Pirkimy skyrius.

14. Straipsnis
Sutarties priedai

14.1. Techniné specifikacija (Sutarties 1 priedas).



Pirkéjas:

UAB ,,Vilniaus vieSasis transportas®
Zolyno g. 15, LT-10209 Vilnius
Imonés kodas 302683277

PVM mokétojo kodas LT100006468313
Tel. (8 5) 239 4700

Faks. (8 5) 270 9550

El.pastas: info@vilniausvt.It

A. S.LT57 4010 0424 0347 9130
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius

AV.

15. Straipsnis
Saliy rekvizitai

Teikéjas:

ERGO Insurance SE Lietuvos filialas
Gelezinio Vilko g. 6A, LT-03150 Vilnius
Imonés kodas 302912288

PVM mokétojo kodas LT100007345010
Tel. (8 5) 268 3223

El.pastas: info@ergo.It
LT542140030001577156

Luminor Bank AS Lietuvos skyrius

AV.



Transporto priemoniy (autobusy) KASKO draudimo paslaugy
pirkimo-pardavimo sutarties

Nr. 48-D.2022/248

1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. DRAUDIMO SAVOKOS

1.1. Draudéjas — asmuo, kuris sudaré draudimo sutartj su Draudiku. Draudéju gali buti tik draudziamos
transporto priemonés savininkas arba naudotojas pagal lizingo (finansinés nuomos) ar veiklos nuomos sutartj.
1.2. Transporto priemonés valdytojas — asmuo, nuosavybés, patikéjimo, nuomos, panaudos ar kitokiu teisétu
pagrindu valdantis ir (ar) naudojantis transporto priemong. Transporto priemonés valdytoju taip pat laikomas
fizinis asmuo, kuris teisétai vairuoja transporto priemone.

1.3. Draudziamasis jvykis — draudimo sutartyje ir (ar) Draudiko draudimo taisyklése nurodytas atsitikimas,
kuriam jvykus Draudikas privalo mokéti draudimo iSmoka.

1.4. NedraudZiamasis jvykis — draudimo sutartyje ir (ar) jstatymuose, Draudiko draudimo taisyklése nurodytas
atsitikimas, kuriam jvykus Draudikas nemoka draudimo i$mokos.

1.5. Zala — turto sunaikinimas, sugadinimas, praradimas ir dél to patirtos islaidos (tiesioginiai nuostoliai) dél
draudziamojo jvykio.

1.6. Besqlyginé isskaita (fransizé) — draudimo liudijime nurodyta suma, kuria kiekvieno transporto priemonés
sugadinimo ar sunaikinimo atveju Draudikas mazina mokéting draudimo iSmoka.

1.7. Techniniais transporto priemonés gedimais laikomi gedimai, atsirad¢ dél:

1.7.1. natiiralaus padangy, variklio, vaziuoklés ar kity transporto priemonés detaliy ir (ar) daliy susidévéjimo
dél jprastinio transporto priemonés naudojimo;

1.7.2. automobilio daliy ir (ar) agregaty gedimy, i$skyrus atvejus, kai ant $iy daliy ir (ar) agregaty yra matomi
iSoriniai mechaniniai pazeidimai kile kaip autoavarijos pasekmé;

1.7.3. atmosferos poveikio (pvz.: ridziy, gedimy dél drusky, dél skysciy uzsalimo ir pan.), iSskyrus gamtiniy
Jjégu poveikj;

1.7.4. neteisingos transporto priemonés eksploatacijos, kai yra pazeidziami transporto priemonés gamintojo
nustatyti eksploatacijos reikalavimai (pvz., eksploataciniy skysciy trikumo);

1.7.5. netinkamo ir (ar) nekokybisko kuro.

2. DRAUDIMO SALYGOS

2.1. Draudimo objektas — Draudéjo valdomos transporto priemonés. DraudZiamos transporto priemonés ir jy
kiekis nurodytas 1 lentel¢je.

2.2. Draudziamos transporto priemonés bus eksploatuojamos teikiant vieSgsias mokamas keleiviy pervezimo
paslaugas.

3. DRAUDIMINIAI IVYKIAI

3.1. Draudziamasis jvykis yra apdraustos transporto priemonés sunaikinimas ar sugadinimas dél bet kokiy
staiga ir netikétai jvykusiy atsitikimy arba transporto priemonés vagyste, pasireiskianti kaip transporto
priemonés ar atskiry jos daliy pagrobimas arba uzvaldymas pléSimo budu, iSskyrus jvykius, Sioje
specifikacijoje jvardintus kaip nedraudziamieji.

3.2. Draudikas atlygina zalg tik kai transporto priemoné sunaikinama, sugadinama ir (ar) prarandama bei
pavagiama. Transporto priemon¢ laikoma sunaikinta, sugadinta ir (ar) prarasta bei pavogta, jeigu jos remontas
nebegalimas dél techniniy priezas¢iy arba remonto kaina virsija 70 % transporto priemonés vertés (draudimo
sumos) nurodytos 1 lenteléje (7 punktas), o vagystés atveju ir kai transporto priemoné pavagiama visa.

4. DRAUDIMO TERITORIJA



4.1. Draudimo apsauga galioja Lietuvos Respublikos teritorijoje.
5. NEDRAUDZIAMIEJI IVYKIAI

5.1. Nedraudziamaisiais jvykiais laikomi jvykiai, jei:

5.1.1. zala atsirado dél techniniy transporto priemonés gedimy;

5.1.2. zala atsirado tuo metu, kai transporto priemoné dalyvavo bet kurio pobudzio (jskaitant neoficialias)
sporto varzybose, lenktynése ar treniruotése;

5.1.3. zala atsirado tuo metu, kai transporto priemonés valdytojas vairavo transporto priemon¢ biidamas
neblaivus ar apsvaiggs nuo vaisty, narkotiniy ar kity svaiginamyjy medziagy; taip pat, kai vartojo alkoholj ar
kitas svaiginamasias medziagas po eismo jvykio iki jo aplinkybiy nustatymo arba vengé neblaivumo ar
apsvaigimo patikros. Neblaivumas ar apsvaigimas suprantamas pagal Lietuvos Respublikos norminius teisés
aktus;

5.1.4. transporto priemoné yra sugadinama ar sunaikinama dél to, kad ji yra techniskai netvarkinga, t. y. kai ja
naudoti draudzia Lietuvos Respublikos teisés aktai. Si i§lyga netaikoma, kai néra prieZastinio rysio tarp jvykio
ir transporto priemonés techninés buklés;

5.1.5. zala atsirado tuo metu, kai transporto priemonés valdytojas vairavo transporto priemon¢ neturédamas
teisés vairuoti to tipo transporto priemongs;

5.1.6. jvykus autoavarijai transporto priemonés valdytojas pasisalino i$ jvykio vietos pazeisdamas Keliy eismo
taisykles;

5.1.7. jei zala atsirado dél to, kad apdraustasis nepakluso valstybés pareigiiny reikalavimui sustoti;

5.1.8. jei Draudéjas, siekdamas gauti iSmoka ar jg padidinti, suklastojo arba pateiké klaidingus duomenis apie
jvykj ir (ar) jo padarinius;

5.1.9. transporto priemoné buvo naudojama kaip nusikaltimo jrankis (i$skyrus atvejus, kai nusikalstamai veikai
naudojama pavogta transporto priemone¢);

5.1.10. Zala atsirado, kai transporto priemoné buvo gabenama kaip krovinys, taip pat ir pakrovimo bei
i8krovimo metu. Nelaikoma, kad transporto priemoné buvo gabenama kaip krovinys, kai ji pervezama keltu
(tuo atveju, kai j keltg ji jvaziuoja ir i§vaZiuoja sava eiga) arba kai dél gedimo, sugadinimo ar sunaikinimo ji
buvo gabenama iki remonto ar saugojimo vietos;

5.1.11 jvykis nutiko transporto priemonei vaziuojant ne keliy eismui skirtomis vietovémis (uzsalusiais vandens
telkiniais, miskais (ne misko takeliai), laukais). Si sglyga netaikoma toms transporto priemonéms ir
mobiliesiems jrengimams, kurie pagal savo tiesioging paskirtj eksploatuojami ar vykdo darbus ne keliuose;
5.1.12. dél lietaus, krusos, sniego, purvo, vandens ar vandens neSamy daikty jsiverzimo pro nesandariai ar
nevisiSkai uzdarytus langus, duris ar kitas angas, iS§skyrus atvejus, kai $ios angos atsirado dél draudZiamojo
Ivykio;

5.1.13. nuostoliai atsirado dél gamyklinio ar remontuojanc¢ios jmonés broko iStaisymo.

6. PAPILDOMOS SALYGOS

6.1. Nelaikoma, kad draudimo rizika padidéja, jei:

6.1.1. apdrausta transporto priemoné perregistruojama valstybiniame transporto priemoniy registre;

6.1.2. transporto priemon¢ naudojama mokamam keleiviy pervezimui.

6.2. Galioja Draudiko patvirtintos transporto priemoniy draudimo taisyklés iSskyrus atvejus, kai jos
priestarauja $iai specifikacijai.

6.3. Draudimo laikotarpis — nuo pirmojo draudimo liudijimo iSraS8ymo dienos iki 2023-04-30 (24 val.).
Draudimo liudijimo iSraSymo diena bus aptarta pasiraSant paslaugy pirkimo sutart;.

6.4. Transporto priemonés bus draudZziamos atskiromis partijomis ir skirtingomis draudimo apsaugos pradzios
datomis, ta¢iau draudimo apsaugos pabaigos data visais atvejais bus 2023-04-30 (24 val.). Draudimo jmoka
apdraustoms transporto priemonéms skai¢iuojama taikant 6.5 punkte apraSyta formule. Sutarties galiojimo
laikotarpiu Draudikas pagal Draudéjo pateiktus sgraSus turés iSraSyti draudimo liudijimus kiekvienai
draudziamy transporto priemoniy partijai atskirai. Mokéjimai i§skaidomi ketvirciais, ketvirtinio mokéjimo data
turi sutapti su pirmojo liudijimo iSraSymo data, iSskyrus pirmg mokéting jmokg. Pirma draudimo jmoka
sumokama per 30 kalendoriniy dieny nuo draudimo liudijimo jsigaliojimo dienos. Draudikas privalés pateikti
Draudéjui draudimo liudijimus ne véliau nei per 3 darbo dienas nuo praSymo gavimo i§ Draudéjo dienos, tos
dienos nejskaiCiuojant. Nepaisant draudimo liudijimo iSdavimo datos, draudimo apsauga apdraustoms



transporto priemonéms jsigalioja ne véliau kaip nuo datos, nurodytos prasyme, tokias transporto priemones
apdrausti, arba jei ji néra nurodyta, ne veliau kaip sekancig kalendorine diena, skaic¢iuojant nuo tokio praSymo
pateikimo dienos.

6.5. Transporto priemonés KASKO draudimo galutinis jkainis eurais sudaromoje kiekvienos transporto
priemonés KASKO draudimo sutartyje (liudijime) turés biiti nustatomas taikant fiksuota jkainj draudziamy
transporto priemoniy vertéms, nurodytoms Specifikacijos 1 lenteléje (7 punktas) ir apskaiCiuotas taikant
formulg: X/365*Y, kai X — draudimo jkainis paskai¢iuotas uz 12 ménesiy laikotarpj, taikant laiméjusio dalyvio
fiksuota jkainj %, Y — draudziamos konkrecios transporto priemonés draudimo apsaugos galiojimo laikotarpis
dienomis. Draudimo jkainis eurais, gautas pritaikius minétg formulg, skai¢iuojamas dviejy skaiciy po kablelio
tikslumu.

6.6. Transporto priemonés (bei papildoma jranga, kuri sumontuota j transporto priemone) draudziamos 1
lenteléje (7 punktas) nurodyta verte (draudimo suma), o transporto priemoniy ir (ar) papildomos jrangos
sugadinimo (sunaikinimo) atveju nuostoliy dydis nustatomas (sagmata sudaroma) neisskaitant transporto
priemonés (papildomos jrangos) kei¢iamy daliy, detaliy ir (ar) agregaty nusidévéjimo, remonto darby jkainius
nustatant pagal Draudéjo pasirinktos remonto bendrovés jkainius. Transporto priemonés visisSko sugadinimo
atveju, kai transporto priemoné néra remontuojama, naudos gavéjui ir/arba Draudéjui iSmokama suma turi biti
ne mazesné kaip nurodyta 1 lenteléje (7 punkte).

6.7. Taikomos fransizés: gaisrui ir vagystei — 10 % (deSimt procenty) nuostolio sumos, bet ne maziau nei 5
700 (penki tukstanéiai septyni §imtai) Eur, kitoms rizikoms — 5 700 (penki tikstanciai septyni Simtai) Eur.
6.8. Draudimo iSmoka turi biiti iSmokéta naudos gavéjui (UAB ,,Swedbank Lizingas®) arba Draudéjui, kai
naudos gavéjas su tuo sutinka, ne véliau nei per 15 darbo dieny nuo tos dienos, kai Draudikas gauna visg
informacija, reikSminga draudziamojo jvykio fakto, aplinkybiy ir pasekmiy bei draudimo iSmokos dydzio
nustatymui.

7. KASKO draudimu draudziamy transporto priemoniy kiekiai pagal kategorijas:

1 lentelé
Q W
Eil. :E = % % Vienos transporto priemonés s
Nr. Transporto priemonés marké, modelis = E e verté £
> E— 8 Eur su PVM 5
[a
1 | Autobusai MAN Lion‘s City G (CNG) | 2020 M3CG 302 807,00 50
8. KASKO draudimu draudziamy transporto priemoniy sarasas:
2 lentelé
Eil. Transporto priemonés marké o o Preliminari transporto
Nr. . ’ Valstybinis Nr. Identifikavimo Nr. priemoniy draudimo
modelis
data
1 MAN Lion's City G (CNG) LMD 703 WMAA232791LF014145 2022.07.09
2 MAN Lion's City G (CNG) LMD 698 WMAA232721 F014195 2022.07.09
3 MAN Lion's City G (CNG) LMD 697 WMAA232Z71LF014127 2022.07.09
4 MAN Lion's City G (CNG) LMD 699 WMAA23275LF014160 2022.07.09
5 MAN Lion's City G (CNG) LMD 701 WMAA23ZZ7LF014175 2022.07.09
6 MAN Lion's City G (CNG) LMD 970 WMAA23ZZ1LF014219 2022.07.23
7 MAN Lion's City G (CNG) LMD 972 WMAA232Z8LF014265 2022.07.23
8 MAN Lion's City G (CNG) LMD 968 WMAA232781LF014332 2022.07.23
9 MAN Lion's City G (CNG) LLK 378 WMAA23Z2Z0LF014292 2022.07.23
10 MAN Lion's City G (CNG) LLK 377 WMAA232Z71LF014208 2022.07.23
11 MAN Lion's City G (CNG) LLK 379 WMAA23Z75LF014241 2022.07.23
12 MAN Lion's City G (CNG) LMR 094 WMAA23Z778LF013990 2022.08.04
13 MAN Lion's City G (CNG) LMR 089 WMAA232Z71L.F014368 2022.08.04
14 MAN Lion's City G (CNG) LMR 088 WMAA232Z11. F014429 2022.08.04
15 MAN Lion's City G (CNG) LMR 669 WMAA232721 F014410 2022.08.08
16 MAN Lion's City G (CNG) LMR 685 WMAA232Z61LF014443 2022.08.08
17 MAN Lion's City G (CNG) LMR 687 WMAA23Z78LF014377 2022.08.08
18 MAN Lion's City G (CNG) LMR 689 WMAA23Z76LF014460 2022.08.08




19 MAN Lion's City G (CNG) LMR 681 WMAA23Z2Z61LF014359 2022.08.08
20 MAN Lion's City G (CNG) LMR 679 WMAA23ZZ31L.F014366 2022.08.08
21 MAN Lion's City G (CNG) LMR 842 WMAA23ZZ0LF014406 2022.08.13
22 MAN Lion's City G (CNG) LMR 850 WMAA23Z731L.F014268 2022.08.13
23 MAN Lion's City G (CNG) LMR 845 WMAA23ZZXLF014302 2022.08.13
24 MAN Lion's City G (CNG) LMR 846 WMAA23ZZ41L.F014280 2022.08.13
25 MAN Lion's City G (CNG) LMR 841 WMAA23ZZXLF014431 2022.08.13
26 MAN Lion's City G (CNG) LMR 836 WMAA23ZZ0LF014387 2022.08.13
27 MAN Lion's City G (CNG) LNI 958 WMAA23ZZ0LF014275 2022.08.21
28 MAN Lion's City G (CNG) LNI 956 WMAA23Z721 F014228 2022.08.21
29 MAN Lion's City G (CNG) LNI 953 WMAA23ZZ6LF014250 2022.08.21
30 MAN Lion's City G (CNG) LNI 960 WMAA23ZZ41LF014327 2022.08.21
31 MAN Lion's City G (CNG) LNI 962 WMAA23Z2Z61LF014362 2022.08.21
32 MAN Lion's City G (CNG) LNY 512 WMAA23ZZ41. F014294 2022.09.03
33 MAN Lion's City G (CNG) LNY 810 WMAA23ZZ71.F014385 2022.09.03
34 MAN Lion's City G (CNG) LNY 796 WMAA23Z791 F014324 2022.09.03
35 MAN Lion's City G (CNG) LNY 809 WMAA23ZZ81F014380 2022.09.03
36 MAN Lion's City G (CNG) LNY 514 WMAA23ZZ41LF014313 2022.09.03
37 MAN Lion's City G (CNG) LNY 518 WMAA23ZZ41LF014277 2022.09.03
38 MAN Lion's City G (CNG) LNY 804 WMAA23ZZ11.F014334 2022.09.03
39 MAN Lion's City G (CNG) LNJ 162 WMAA23ZZ6MF014671 2022.09.11
40 MAN Lion's City G (CNG) LNJ 165 WMAA23ZZ0LF014583 2022.09.11
41 MAN Lion's City G (CNG) LNJ 160 WMAA23ZZ6MF014654 2022.09.11
42 MAN Lion's City G (CNG) LNJ 157 WMAA23ZZ0LF014616 2022.09.11
43 MAN Lion's City G (CNG) LNJ 402 WMAA23ZZ1LF014611 2022.09.21
44 MAN Lion's City G (CNG) LNN 532 WMAA23Z751L.F014465 2022.09.21
45 MAN Lion's City G (CNG) LNN 524 WMAA23ZZ0LF014504 2022.09.21
46 MAN Lion's City G (CNG) LNJ 405 WMAA23ZZ741 F014540 2022.09.21
47 MAN Lion's City G (CNG) LNN 529 WMAA23ZZ1LF014527 2022.09.21
48 MAN Lion's City G (CNG) LNJ 406 WMAA23ZZ5LF014529 2022.09.21
49 MAN Lion's City G (CNG) LNJ 399 WMAA23ZZ3MF014627 2022.09.21
50 MAN Lion's City G (CNG) LNJ 407 WMAA237731LF014481 2022.09.21
Pirkéjas: Teikéjas:

UAB ,,Vilniaus vieSasis transportas“
Zolyno g. 15, LT-10209 Vilnius

Imonés kodas 302683277

PVM mokétojo kodas LT100006468313
Tel. (8 5) 239 4700

Faks. (8 5) 270 9550

El.pastas: info@vilniausvt.It

A. S. LT57 4010 0424 0347 9130
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius

AV.

ERGO Insurance SE Lietuvos filialas
Gelezinio Vilko g. 6A, LT-03150 Vilnius
Imonés kodas 302912288

PVM mokétojo kodas LT100007345010
Tel. (8 5) 268 3223

El.pastas: info@ergo.lt
LT542140030001577156

Luminor Bank AS Lietuvos skyrius

AV.
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